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TEISES AKTAI IR KITI DOKUMENTAI

Dalykas: TARYBOS SPRENDIMAS dél pozicijos, kurios Europos Sagjungos vardu
turi bati laikomasi Europos vidaus vandeny laivybos standarty rengimo
komitete ir Centrinéje laivybos Reinu komisijoje, dél suderinty upiy
informacijos paslaugy standarty priémimo
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TARYBOS SPRENDIMAS (ES) 2021/...

dél pozicijos, kurios Europos Sajungos vardu turi biti laikomasi
Europos vidaus vandeny laivybos standarty rengimo komitete ir
Centrinéje laivybos Reinu komisijoje,

dél suderinty upiy informacijos paslaugy standarty priémimo

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama  Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac i jos 91 straipsnio 1 dalj kartu su

218 straipsnio 9 dalimi,

atsizvelgdama j Europos Komisijos pasitlyma,
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kadangi:

(1

)

3)

4

1868 m. spalio 17 d. Manheime pasirasyta Perzituréta konvencija dél laivybos Reino upe, i$
dalies pakeista 1963 m. lapkri¢io 20 d. Strasbiire pasirasyta Konvencija, kuria 1§ dalies
keiciama Perzituréta konvencija dél laivybos Reino upe, jsigaliojo 1967 m. balandzio 14 d.

(toliau — Konvencija);

pagal Konvencija Centriné laivybos Reinu komisija (toliau — CCNR) gali keisti savo
reguliavimo sistema, susijusig su upiy informacijos paslaugomis (toliau — UIP), remdamasi
Europos vidaus vandeny laivybos standarty rengimo komiteto (toliau — CESNI) priimtais

standartais ir padarydama tuos standartus privalomais taikant Konvencija;

siekdama parengti jvairius vidaus vandeny laivybos techninius standartus, visy pirma
susijusius su laivais, informacinémis technologijomis ir jgula, CCNR 2015 m. birzelio 3 d.

isteigeé CESNI;

Sajungos veiksmais vidaus vandeny laivybos sektoriuje siekiama uztikrinti Sajungoje

taikomy techniniy specifikacijy, visy pirma susijusiy su UIP, rengimo nuosekluma;
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(6)

(7

®)

siekiant uztikrinti, kad vezimas vidaus vandeny keliais biity veiksmingas, o navigacija
saugi, svarbu, kad UIP buty suderinamos tarpusavyje ir biity kuo labiau suderintos

Jvairiuose teisiniuose rezimuose Europoje;

numatoma, kad savo sekanc¢iame posédyje 2021 m. balandzio 15 d. CESNI priims Europos

upiy informacijos paslaugy standartg 2021/1 (ES-RIS 2021/1);

ES-RIS 2021/1 nustatomos vienodos techninés specifikacijos ir standartai siekiant padeéti
teikti UIP ir uztikrinti jy sgveika. Techninés specifikacijos ir standartai pagal

ES-RIS 2021/1 sutampa su specifikacijomis ir standartais, kurie turi biiti priimti pagal
Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2005/44/EB!, visy pirma $iose srityse: vidaus
vandeny navigacijos elektroniniy zemélapiy rodymas ir informacijos sistemos;
elektroniniai praneSimai i§ laivy; praneSimai kapitonams; laivy buvimo vietos nustatymas;

ir sekimo sistemos bei UIP naudojimui biitinos jrangos suderinamumas;

UIP techninés specifikacijos grindziamos Direktyvos 2005/44/EB 11 priede iSdéstytais
techniniais principais ir jose atsizvelgiama j atitinkamy tarptautiniy organizacijy sioje

srityje atliktg darba;

1

2005 m. rugs¢jo 7 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2005/44/EB dél suderinty
upiy informacijos paslaugy (UIP) Bendrijos vidaus vandens keliuose (OL L 255, 2005 9 30,
p. 152).
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(10)
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tikslinga nustatyti pozicija, kurios turi biiti laitkomasi Sgjungos vardu CESNI, nes
ES-RIS 2021/1 gali labai paveikti Sajungos teisés akty, visy pirma, privalomy techniniy
specifikacijy, priimty pagal Direktyva 2005/44/EB, turinj;

numatoma, kad savo plenariniame posédyje 2021 m. birZelio 2 d. CCNR priims rezoliucija,
kuria bus i$ dalies pakeistos CCNR taisyklés jtraukiant nuoroda j ES-RIS 2021/1. Todél
tikslinga nustatyti pozicija, kurios turi buti laikomasi Sgjungos vardu CCNR;

Sajunga néra nei CCNR, nei CESNI nar¢. Todé¢l Sajungos pozicijg, veikdamos kartu

Sajungos interesy labui, turéty pareiksti valstybés narés, kurios yra $iy organy narés,

PRIEME S] SPRENDIMA:
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1 straipsnis

1. Pozicija, kurios Sajungos vardu turi biiti laitkomasi CESNI dél ES-RIS 2021/1 priémimo,

yra pritarti jo priémimui.
2. Pozicija, kurios Sgjungos vardu turi biiti laikomasi CCNR, , yra remti visus pasitilymus,
kuriais CCNR taisyklés derinamos su ES-RIS 2021/1 taisyklémis.
2 straipsnis

1. 1 straipsnio 1 dalyje nustatyta pozicija veikdamos kartu Sajungos interesy labui pareiskia

valstybeés narées, kurios yra CESNI narés.
2. 1 straipsnio 2 dalyje nustatyta pozicija veikdamos kartu Sgjungos interesy labui pareiskia
valstybés narées, kurios yra CCNR narés.
3 straipsnis

Dél 1 straipsnyje i8déstyty pozicijy nereikSmingy techniniy pakeitimy gali biiti susitarta be

papildomo Tarybos sprendimo.
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Sis sprendimas jsigalioja jo priémimo diena.

Priimta Briuselyje

4 straipsnis

Tarybos vardu

Pirmininkas
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